INTRODUCTION

L'cxpéricnce que nous avons acquise depuis plus de soizante ans dans la
Tabrication de Battouses dont nous avons appliqué leog principes dans la conception -
des moissonncuses-battouscs, nous a permis de simplifier cortoins organes ¢t par
suitec ltentretion tout cn augmontant la séourité de fonctionnement ot les possibilités
de travoil, : '

Le constructeur qui a apporté tous ses soins & la réalisation d'une mechine
aussi complexe, déasire que scs clients en retirent tous les avantages qu'ils sont
en droit d'espérer, mais il ne dispose d'aucun moyen de surveillence sur le traitoment
qu'clle subira wne fois cntre les mains de 1'utilisatour, '

| Pour que le clicnt ait totale satisfaction, il est indispensable qutil
connaisse ot comprenne perfaitement le fonctionnement de sa machine, la fagon de
1tutiliser et de l'entretenir, . :

Les instructions qui swivent lui permetiront d'atteindre cc but,

Hous vous prions de lire attentivement ce guide et nous vous rappelons qﬁe
nos services aprds-vente sont & votre disposition pour vous consciller ou remédier
aux incidents qui pourreient survenir, o I
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11 appartient au propridiaire de cette machine de prendre toutes lea‘préﬁauh;_ ,
tions nécessairos pour éviter 3 son personncl ot 2 lul-m®mg des-accidsnts dont certaing
- peuvent 8tre trdés graves, - ' ' o

A cet offet, il convient de bicn le persuader de la nécessité d'obscrver
scrupulcusement les quelques consoils suivants -

~ Avant d'actiomner le démorreur, veiller & ce que le levier des vitosses
soif bien au point mort ct la cowbroic de commande battouse en position débrayée,

- Avant d'embraycr la machine, klaxonner et s'assurer que personne ne soit
occupé au graissage ou & un réglage.

- Le graissage ot certains réglages de la machine ne doivent steffectuer
Cqu'd 1tarrdt,

- Couper 1o contact avant de mettre du carburant dans le réservoir.
- No Jjamais ouvrir le capot du baftcur pendant la marche,

- Lorsqu'il ost néecsseirc de travailler sous la coupe, caler celle-ci 2
sa position haute et nc pas so ficr au relevage hydraulique dont le levier peut 8tre
manoouvré inconsidérémont pendant cc temps. '

- Me jemaie laisser les enfants approcher de la noissommeuse~battouse en marche. 
et°o-c, ete... ’ ’ r

La plupart-de cos précautions ne sont d'aillcurs pas spéciasles & cotte -
moissonncuse~battcuse, meis concernent tout cngin motorisé,
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i;qu'aux réglages dcs orgsnes signalés tout spécialement dans la présente notice.

;aafisfaction, nlme dans des conditions de travail souvent dures et difficiles.

RECOMMANDATIONS GEITERALES

Votre sutomotrice est une machine robuste et sfire devant vous donner foute

. Cependant sa durde et son fonctionnement ddpendront des socine gue vous appox-
terez b son graissage et & son entretien,

En particulier, bien veiller surtout su début, au resaerfaga des boulons.

: Un boulon dessorré suivant la place qu'il occupe, peut ftre 4 1l'origine d'une
panne grave qui peut immobiliser votre machine,

Veiller également & 1a tension normale des courroies ¢t des chatnes, ainsei

Profiter des jours d'inaction dfls au meuvais temps, pour faire une vérification

{ compléte de la machine et vous vous éviterez beaucoup 4'ennuis,

.

-
©

F .- La vitesse mexi route cet de 17,100 Km, &l

E
.

CONDUITE _
. Lo passage des vitessecs dolt se faire & 1'arr8% complet de la machine, Freiner

. avant de dégager la vitesse, Si la poulie de lfarbre d'entrée de botte lancée par son

élan, continue b tourner au moment olt 1e lovier de vitesses est au point mort, n'es-
sayer pas de passer la vitesse, arrftor le moteur et freiner la courrcie en eubrayant
" 3égdromont. Rodébrayer ct remettre le moteur en marche, s

Ntgugmentor jamais cette vitesse en débrayant ou en mcttant au point mort dans

 une descente.

In plus des graves accidents auxquels on stexpose par suite de 1temballement de
iz machine et du risque de la perte do contréle de la dircction, les orgsnes de la transg—

' mission peuvent en souffrir,

[
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Yo faire audun remorquage avee la moissomneuse-batieuse,

ATTENTION : se familiariser avec la direction ARRIERE., -
Me pas oublier lovsqu'on vire, gue contrairement aux véhicules habituels, o'est
1'arridre de la machine qui se déplace en décrivant un arc de cercle.

Si on n'y prend pas garde et qu'un cbstacle se trouve 3 proximité, des dommages
peuvent 8tre occasionnés tant 3 la machine qu'a 1'objet accroché.

RODACE

Avant de moissonner, il est rocommandé de faire tourner la machine a vide dans
un champ et de s'initier aux différentes manoecuvres. '

Pendant les deux premidres journdes de travail, ménager la machine en adoptant
des vitesses d'avancement rédultes.

 VITESSE DU MOTEUR

“ ™1 est de la plus haute jmportance que la vitesse du moteur soit correctement
réglée. Los vitesses des différents organcs sont éteblics pour un régime de 925 &
935 tours minute & ltarbre du tire-paille. Ce qui correspond 3 une vitesse de
2.800 tr/:n pour le moteur.




n aucun ces, ce régime ne doit 8tre augmenté sous peine de détériorations
ou d'accidents gravea,

Cotte recommandation prend une importance toute partioulidre em ce qui
eoncerne le batteur lors du montage de la combinaison dea pignons lui donnant la
plus grande vitesse 1,280 tr/mn. Au deld de cette vitesse maximum, le batteur est
sounis & une force centrifuge considérable qui peut en provoguer 1'éclatement avec
toutes ses conséquences,

Enfin, une trop grande vitesse de rotation nuit au bon fonctiomnement de
l'enzemble de la machine.

VOYANTS DU TABLEAU DE BORD
Un voyant {ROUGE) indique la pression d'hmile,

ATTENTION, TRES IMPORTANT. Il s'éteint dds que le moteur tourne et ne =e

rallume que ai la pression est insuffisante. Dis que ce voyant s'allume, arréter

immdédiatement le moteur et chercher la raison pour laquelle le graissage ne se fait
plus : fuite ou manque d'huile,

Un second voyant (VERT) est placé sur le tableau de bord, Il s'éteint dis
que le moteur tourne et se rallume lorsque la dynamo ne charge pas, Vérifier la dynamo,
son circuit électrique oun le régulateur,

REFROIDISSRNENT DU MOTEUR : !
Le radiateur ne doit jamais manquer 4'eau.

Ne jamais laisser les balles et poussidrTes boucher le tamis de protection du
radiateur, Le nettoyer chaque fois qu'il est nécessaire, s'assurer que le faisoeau du
radiateur est également propre, le netioyer si besoin est,

Le manque de ventilation provoquerait 1téchauffement anormal de l'eau et
causerait des perturbations ou des avaries au moteur,

LEVIER DE COMMANDE DU VARIATEUR D!AVANCEMENT (situé sous le volant)

Ne jamais actiomner ce levier le moteur étant 3 1'arr8t.

LEVIER DE COMMANDE DE RELEVAGE HYDRAULIQUE

Libérer le levier d&s que la coupe ou les rabatteurs sont a fond de course
haute afin d'éviter une surcharge de la _pompe (le clapet de décharge émet un bruit
caractéristique),

31 dans ce cag il ne revient pas automatiquement au neutre, le repousser
1égérenent,

Le réservoir des commandes hydrauligues doit toujours Btre rempli correctement.
Ne jamais mettre le moteur en route aprés une vidange du réservoir ou aprés une avarie
qui a causé des pertes d'Imile sans &tre sfir du niveau d‘huils,

MOISSONNEUSE-BATTEUSE AVEC PRESSE - (TRES IMPORTANT). .

Ne pas oublier avant de commencer un champ de mettre le vire-bottes en position
de travail, Sinon, la paille se trouve pressée sans pouvoir sortir et la presse peut
8ire mise entidrement hors d'usage.




NE COIRTEICEZ PAS VOTRE MOISSON TROP TOT

-

La plupart des agriculteurs débutant en moissonnage~battage ont le tort de
moissonner trop t8t et de vécolter avant maturité complite,

I1 en résulte une mauveise conservation du grain, due & son degré d'humidité et
un manque & gagner du fait de son faible poids spécifique lorsqu'il sera sec,

Aveo ume moissonneuse-batteuse, le récolte doit s'effectuer plus tardivement
qu'avec une meissonneuse~lieuse,

En effet,'le grain ne pouvant plus mlirir en gerbes dolt rester plus longtemps

sur pied. L'égrenage et les sertes de grains ne sont plus & craindre lorsque la récolte

est bien mlre, puisque la ncissomieuse-batteuse supprimé toutes manipulations et trans-

_ ports des gerbes,

I1 n'y & donc plus iieu de se précipiter, méme en période humide, car dds que

 le beau temps revient, la récoltec sur pied séche trds vite et permet de travailler

rapidement dans de bonnes couditions,

FOUCTICHT T DI LA HOISSOINEUSE=-BATTCUSE

La récolte est divisde par de longs diviseurs avani d'8tre coupée par la lame
de coupe. Les rabatteurs eup@chent les tiges d'8tre poussées en avant par le mouvement
d'avancement de la machine et lecs forcent en les rabattant, & se coucher devent la vis
dlalimentation,

Le réglage correct de la position des diviseurs et des rabatteurs est d'une
grande importance, Le bon fcnc:ionnement du reste de la machine peut en dépendre, Un
bon réglage doit permetire & la rdécolte de s'écouler régulidrement au batteur. Si la
récolte passe en paquets 2lle est mal battue 8t il y & risque de pertes de grains aux

Bacousurs,

- La vis d'alimentaLiol rangne la récolte coupde vers le centre ol les doigts

eacemotables la présents & 1'cigreneurs

Celui~ci comstitué d'un tambour & 6 pales crantéea saisit la paille ot sur un
fond cintré en t8le la diri~c¢ au batteur,

- L'essentiel de la séparation de la paille et du grain doit se faire lors du
passage de la récolte entre l: batteur et le contre-batteur,

Clest le but & rechercher en effectuant les réglages de ces, organes tout en
évitant de casser le grain ou de briser la paille, ‘

Se reporter au tableau des différents réglages pour chague récolte (tableau
B° 1 de la page 33)..

A la sortie du batteur, ia paille est saisie par le tiree~paille qui l'agite
au~dessus d'un peigne en Ters ronds pour éliminer la plupart des grains restant et
1ltamdme aux trois secoueurs. Coux=ci animés d'un mouvement énergique dfi au montage sur
deux vilebreguine conjugnds «~herminent la paille vers la sortie ou vers la presss.

Les graing gqu'elle coniicn’ encore traversent les tdles perforées et sont récupérés
dans les goulottes des secoucuirs qui les ramdnent vers llavant oh ils rejoignent sur

- le réecepteur A grains du coifre de nettoyage ceux qui ont traversé le contre-batteur,

ot



Le coffre de nettoyage, placé sous llaction des ventilateurs comporte deux
eribles. Le crible mupérieur & volets, élimine les balles et courtes pailles, ce
crible convient & toutes les récoltes. Le grain qui le traverae tombe sur un deuxidme
erible intirchangaable, 3 changer suivent la récolte i effectuer, (tablesu N° 2 de
la page 33). '

Les otons (épis non battus et gros déchets) sont récupérés A 1'arridre de
chaque crible et tombent dans un conduit ol tourne une vis sans fin qui les amdne
& un élévateur également & vis sans fin situd A geauche de la machine, Remontés &
grande vitease dans un conduit pourvu d'un ébarbeur, les otons sont décortiqués au
passage et répartis sur toute le largeur du récepteur & grains,

Le grain ayant traversé le second crible du coffre de nettoyage est lul aussi
amené par une vis sans fin & un élévateur également A vis sans fin situé & droite de’
la machine, Dans sa psrtie supérieure, cette vis sans fin élévatrice tourne dans un
crible amovible constituant un trieur de petites graines, (tablesu N° 2 de 1a page 33).
Ces petites grailnee sont recueillies dans un sac sur le c8té droit.

Le grain propre est regu dans une trémie d'une contenance de 8 A 9 hectolitres
qui se vide en une minute et demie. La vis de déchargement se replie rapidement afin
de diminuer 1'encombrement pendant les déplaceuents,

La trémie peut 8tre équipée d'un crible de triage qui élimine les derniers
déchets, ceux-ci retournant au nettoyage. Dans ce cas, la capacitéd de la trémie cst
un peu réduite, meis le grain est particulidrement propre.

: Enfin la vis oblique de vidange de la trémie peut &tre remplacée & volonté
par un ensacheur, cc dernier est pourvu d'un dispositif de fermeture auntomatigue qui
arr@te le débit du grain dds que le sac est plein.

HOTEUR

Hotour essence PEUGEOT, D4.A, 33 ch & 2,800 tr/mn
ou ilotcur Diesel PERKINS, 4/99, 33 ch A 2,800 tr/mm
ou ifoteur Diecsel C,G.M, , ™D 485/8, 36 ch A 2,800 tr/mn
MISE IN ROUTE
La mise en route du moteur se fali par un démarreur alimenté par batterie de

= 12 volts 50 ampéres heure pour moteur essence
~ 12 volts 85 ampdres heure pour moteur Diesel

La commande de mise en marche du Gémarreur se fait par tirette pour le moteur
essence et est assurée par reclais électriques pour moteur Diesel.

'Awant de nettre le motour en marche, vérifier :

- Lo nivean d'huile du moteur
- Lo niveau d'esu du randistour
= Le niveau du réservoir de liquide des commandes hydrauliques

ATTENTION, - Ne jameis faire tourner le moteur le réscrvoir hydraulique étant
vide, La_pompc nc doit jamais tourmer b sec sous peine de détériorations groves,

S'asgurer que :

- Le levier des vitesses esat au point mort;
= Le levier d'embrayage de la battcusse est débrayé.



TRES IMPORTANT - Un voyant de pression d'huile eat placé sur le tableau de bord,
Cette lampe témoin d'alerte (ROUGE) s'allume si la pression est insuffisante, Si cela
ge produit, arr@ter inmédiatement le moteur et rechercher la cause : nanque d'riuila, '
fU.ite, 6tCeus ; ' o

CARBURANT ‘

Essence ordinaire pour moteur Peugeot,
Gas=~0il propre, pour moteur Diesel.
Contenance du réservoir 3 50 litres,

REGLAGE DU MOTEUR

Consulter la notice spéciale & chasque moteur,

BOUCHON RENTFLARD

: . ~

Le moteur possdde un bouchon reniflard, son but est d'assurer une adération
pour éviter toute compression A l'intérieur du carter. I1 est gamnl de "trigpt métal-
lique" emp&chant toute impurets de pénétrer dans le moteur. Le netioyer 2 ou 3 fois
par semaine en le trempant dans 1'essence, ' _

RADTATEUR
Lo radiateur est prévu avec wne surface {r®s largement suffisante pour assurer

au moteur un refroidimsement efficace dans les conditiona les plus difficlles,

Un thermomdire placé sur le tableau de bord permet de contrfier 2 tout moment

la' température de l'eau qui ne doit pes dépasser 90 & 95°, -

Trés important @

0 S¥geeurer aprés avoir fait basculer le capot moteur gue le falsceau du radiateur
n‘est pas obstrué par la poussitre; au besoin le nettoyer en gsoufflant de 1'air compri~

. né entre les ailettes, Quand le radiateur est bouchd, 1l'eau ne refroidit plua et le mo-

teur pout &tre mis hors d'usage.

" Afin d'éviter 1l'oxydation du bloo moteur et du rediateur il est recommandé de
pettre dans celui-ci une proportion de 5 % d'huile goluble, La contenance du radisteur

- ot du bloc oylindre est de 3 4,5 litres,

© Vidange ¢
hpras la saison, au moment de remiser le machine, vidanger le radiateur et

. le bloc moteur.

.. - Pour vidange du moteur Peugeo{: dévisje,r 1s vis plaoée dans le carter au-dessus
du démarreur. : - - '
k]

CAPOT MOTEUR

Bien veiller & ce que le tamis du capot moteur protégeant le radiateur ne eoit
" pas obstrué par les balles et lea poussidres, Le nettoyer chaque fois qu'il est
- .nécensaire. -

X
k
t, .
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Fig.N?1 _Schema de linstallation électrique MOTEUR 'ESSENCE PEUGEOT.
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FIITRE A AIR
Le vie de votre moteur dépend beaucoup de la pureté de 1l'air qu'il aspire.

t fois par jour
- Démonter la cuve du filtre, les deux paniers filtrants et 1'élément finisseur
- Vider la cuve, la nettoyer et la remplir jusqu'au niveau avec de l'huile

moteur neuve {détergente),
- lettoyer les deux paniers filtrants en les trempant dans du gas-oil, (jamais

dens de 'l'essence).

- Nettoyer 1'élément finisseur en le trempant dans du gas-oil puis dans un bain
contenant 50 % d'huile moteur {détergente) ot 50 % de gas-o0il, Bien le secouer pour le
sécher et le remonter,

Tous les raccérds entre le filtre & air et le carburateur doivent 8tre vérifiés
de temps & autre et maintenus bien serrés {une mauvaise étanchéité détruirait toute
ltaction du filtre).

PREFILTRE A AIR

Le filtre est protégé par wn préfilire & cyclone placé sur le tuyau d'entrée
dtair, Le dbut du préfiltre est d'emp8cher les grosses saletés d'8tre aspirdes, '

Le nettoyage du préfiltre doit steffectuer le moteur étant arrfté pour éviter
1taspiration de grodses impuretés pendant 1'opération. :
_ Le préfiltre comporte une cuve de décantation transparente dans laquelle
s'accumule la poussidre, Vider cette cuve lorsquielle est au 3/4 pleine,

Ne pas mettre dthuile dans la cuve,

BATTERIE

12 volts, 50 ampdres/heure pour moteur essence
12 volts, 85 ampires/heure pour moteur Diesel

La batterie est situde derridre le sidge du conducteur, -
Avant d'intervenir sur la batterie, femmer toujours le robinet de batterie.

- Veiller & oe que la batterie soit toujours en bon état de propreté et la
préserver contre 1l'humidité,

~ Enduire les bornes et les colliers de vaseline pour emplcher le sulfatage,

- Vérifier toutes les 50 heures environ la hauteur du liquide dans chaque
élément et au besoin rajouter de lteawn distillée. N'ajouter jamais d'scide, 1l'eau seule
s'évapore, Le niveau doit &tre maintenu & t cm environ au~dessus des plaques,

~ Chague soir, ou & chaque remise de la machine pour guelques temps, fermer le
robinet de hatterie.

Avoir toujours une batterie bien chargée, ce gui assure une bonne conservation
et permet dos démarrages francs du moteur,
Si une recharge s'impose, la remettre i une "station-service",

I1 ne feut pas tirer d'étincelles de borne i borne en utilisant un fil conduc-
teur, Cotte mé&thode n'indique rien quant & 1'état de charge de la batterie et elle est
nuisible 3 cellewci, '

En fin de saison, démonter la batterie et la remettre & une "station-service"
qui la conservera en bon état,

=10 = ¢



COMMAKDES

TRANSHMISSION
La transmission pour l'avanceément de la machine est constituée i

- dtun variateur X courroie trapézoidale assurant le débraysge loraqu'elle
descend A fond de gorge de la poulie motrice ; T '

= d'une bofte & 2 vitesses j

~ de réducteurs étanches & denture intérieure dans les roues motrices,

\ La puissance destinde & l'avancement et passant par la bolte de vitesses est
limitée par le ressort de la poulie du variateur,

Ne faire aucun remorguage avec la moissonggggp-batté&gg. Ni la transmission,
ni le b&ti de la machine ne sont prévus & cet effet,

VARTATEUR DT VITESSE DAVANCEMENT

Il est composé d'une powlie motrice calée sur ll'arbre de sortie moteur et
d'une poulie réceptrice calde sur 1'arbre d'entrée de la bolte de vitesses., La com-
mande du variateur se fait par un vérin hydraulique porté par l'arbre de sortie mo-
teur et actionné par la pompe hydraulique, Un levier placé sous le volant de direction
commande un distributeur fixé sur la sortie de pompe, Ce distributeur dirige du liquide
au vérin, Ne jamais actionner le levier le moteur étent 3 1'arrét.

: ~ L*écartement des flasques des poulles détermine la position de la courroie qui
réalise la vitesee désirde, :

. Au fond de lz gorge de la poulie motrice, la courroie repose sur un galet fou
- mans toucher aux flasques de la poulie . 4 ce moment, la machine est débrayde.

La poulie réceptrice sur la bofte de vitesses posséde un ressort commandant
s+ L'écartement des flasques et assurant la pression nécessaire 3 1'entralnement sur les
flancg de la courroie. o

- La pression de ce ressort détermine la puissance qui peut &tre demandée a la
Aransmission, o

. Si, en forte pente ou en franchissent wn fossé, la courroie patine, ne pas
- ingister et passer & la vitesse inférieure dans la boite.

" WESION'DE LA COURROIE DU VARTATEUR DE VITESSE (Fig. NO 4, page 12)s

~ Pour que le variateur donmne toute 1'étendue de la gomme des vitesdes prévues,
11 est indispensable que 1l'entraxe des deux poulies soit convenable, ¢'est-i~dire en
rapport avec la longueur de la courroie, Par conséquent 3

. Lorague la courroie sfallonge, augmenter i'cniraxe en fangnt pivotér la
bolte de vitesses sur son support.

Pour cela i

_ - Faire reposer la courroie (1) sur le galet fou (2) & fond de gorge de la
poulie motrice {position débrayée).
N - Débloquer les écrous (3) et (4),
~ Tourner le tendeur (5) dans le sens qu'il cohvient,de fagon & écarter
1toreille (6) de la botte de vitesses de l'essieu (7), jusqu's ce que la courroie soit
1égéronent tendue. _ , .
- Stassurer que la ocourroie soit en position corrscte dans la poulie réceptri-
ce, c'est-a-dire tangente A la circonférence extdricure de la poulie (8).
- Bloquer les écrous (3) et (42/g3\tendeur (5)s

il -



Fig.N25 . Réglage de la tension du cable _
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BOITE DE VITESSES
La bolte est 4 2 vitesses pt une marche arrisre,.
La combinaison du variateur et de la botte donne les vitesses suivantes i

1ére on-o“u....--nn.... 1’800 I{m é- 5’680 Kln
2BM€ ivviireirinennn. 3,400 Km A 17,100 Km
: AR e, 1,800 Km & 5,680 Km

CONDUIZE. DT LA HOISSONNIUSE-BATTEUSE

. Avant le démarrage s s'assurer que le levier des vitesses est au point mort ot
que le levier & main de commande du variateur est en position débrayée, (crem 0).
lietire le moteur en marche ;
Engager la vitesse désirde par le levier des vitesees H
Desserrer le frein A main,

Pour partir s

- Appuyer avec le pied sur la pédale de débrayage ;

- Pousser le levier & main 2 la position désirée (stassurer que le levier est -
bien)engage dans le cran en le ramenant légérement en arriére jusqu'd buter & fond de
‘cran),

~ Relever le pied de la pédale,

Pour arrfter

~ Appuyer avec le pied sur la pédale de debrayage H
- Ramensr au cran O le levier & main 3
~ Relever le pied de la pédale de débrayage.

Ltembrayage, l'augmentation de vitease, la diminution de vitesse et le débrayagt
" peuvent se faire uniquement par le levier de commende A main,

La pédale de débrayage a cependant été maintenue pour pemettre de débrayer'en
csg d'un arr8t foreé et rapide et de rembrayer, sans modifier la vitesse préalablement
choisie gu levier A main,. '

L‘aceouplement du levier et de la pedale an dlatrlbuteur ge fait par un aﬁble
aous galne,’

51 le levier 2 mein étant engagé au ler cran, la machine démarre, c'est que le
c8ble est correctement tendu. Si au contraire, la machine ne démarre pas, ctest que le
chble est insuffisamment tendu,

Dans ¢e dernier cas, il faut retendre le clble,
Pour cela, deux possibilitéa, Fig, H° 5, page 12.

a) = Déblogquer 1'écrou (1) ;
- Dévisser 1'écrou (2) pour tendre le clble, visser pour le détendre ;
~ Robloquer 1técrou (1) lorsque le cBble est sous tension correcte.

b) = Débloguer 1'dcrou (1) et la vis (3)
~ Visser ltécrou (2)
~ Tirer le clble en (4) ;
" w Bloquer la vis (3) ;
~ Régler exactoment la tension par ltécroun (2) ;
- Bloquer 1'écrou (1) lorsgue le ocfible est sous tenslon correctie,

5'il y a difficulté de débrayage, sortir le cfble de sa gatne et le graisser
soigneuwsement sur toute sa longueur,

- 13 -



Stessurer que l'extrémité libre du cfible (4) ne nuit pas au débrayage en
faisent office de butée dens le lumidre du tube (6). Si cet inconvénient se produit,
couper le bout du cible tout de swite aprés la vis (3).

REGLACE DU DEBATTEMENT MAXIMUM DU VERIN DE COMMANDE DU VARIATEUR DE VITESSE.

TRES TMPORTANT _
11 ne faut pas que les flasques de la poulie du variateur arrivent en butée,

Pour limiter la course du vérin, effectuer le réglage suivant : {voir Fig. 6)e

- Détendre la courrcie du variateur ;

- Faire fonctiomner le vérin jusqulen butée le moteur étant au ralemtis

- Visser les &crous (5) sur le tube (6) jusqu'zce qu'ils touchent ia vis (3) ;
~ Continuer i visser jusqu'i ce que le flasque mobile ait reculé de 4.mm;

- Rebloquer les écrous (5) l'un contre l'autre 3 l'aide de 2 clés;

~ Retendre la courroie.

CHANGEMENT DE VITESSE -

IMEORTANT

Pour changer de vitesse §

19~ Débrayer & fond }

2%« Preiner ls machine jusqu'd l!arrft complet ;

39~ Changer de vitesse,

: Si on ne freine pas la machine avant d'amener le levier des vitesses au point

mort, on ne peut plus arrSter la poulie réceptrice du variateur qui 1lancée par son
- pofds, tourne folle. Or les pignons n'étant pas synchronisés, il est impossible de
.;paBser. une vitesse si les pignons de la botte ne sont pes compldtement arrétés.

FREINS

Les freins sont A commande mécanigue, ils sont réglés a l'usine avant la
livraiscn de la machine. Cependant, dans les premidres heures, les garnitures se tagssent.
I1 sera donc nécessaire d'effectuer un réglage su bout dtune vingtaine d'heures, Pour
cela, agir sur ltécrou prévu b cet effet pour la tension des bandes Férodo,

Un levier & proximitd de la pédale tient lieu de frein i main, Par un syatime
A exentrique, il blogue la pédale en position "frein serré". (Ne pas oublier de :
libérer ce levier avant d'embrayer l'avancement), '
DIRECTION

Le boltier de direction est un boftier GEMMER & vis globique. .

RELEVAGE HYDRAULIQUE DE LA COUPE FT DES RABA’I"I’F}URS
VYoir Fig. 6, page 15, '

Une pompe & engrenages (1) de tris haute précision, calée en bout de 1'arbro de
sortie moteur, refoule le liquide & un premier distributeur (2) f£ixé sur le régulateur ds
pression (3). Ce distributeur dirige le liquide au vérin sonulaire (4) de commende du
variateur d'asvancement ot & un distributeur rotatif (5) 3 commende manuelle,

Ce deuxidme distributeur (5). plecé i droite du conducteur, directement sur le
. réservoir (6) distribue le liquide soit eux deux vérins de relevage de coupe (7), soit &

- 14 -
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gelwt de reléevage des rsbatteurs (8).

Le levier de commande du distributeur {5) tourne sutour de 1'axe de celui-ci ;
1l s deux positions délimitées par des butées, En butée & gauche, il commande le
tablier de coupe ; en butée & droite, il commande les rabatteurs,

- Tirer le levier pour monter.
= Appuyer pour descendre,

(Le retour du levier au neutre est automatique),

ATTENTTION

Libérer le levier dds que la coupe ou les rabatteurs somt & fond de course
haute afin d'éviter une surcharge de-la pompe.

5i dans ce cas, il ne revient pas automatiquement au neutre, le repousser
1légérement,

Liguide » utiliser ; liquide spéeisl CALTEX REGAL CIL B (R et 0),

Premiére vidange aprés 10 heures de marche, S'assurer que le réservoir est
correctement rempli avant de remettre en marche le moteur sous peine de détérioration
grave de la pompe hydraulique,

Ensuite, toutes les 500 heures,

Contenance i 10 litres environ.

Vérifier le niveau de temps & autre.

Pour vidanger, dévisser 1'écrou (9} du raccord coudé situé sous le réservoir
et sortir le filtre (11}, ‘

Faire le plein, la coupe et les rabatteurs se trouvant dans la position la
pins basse. . ) :

Prendre soin que les pouseidres n'entrent pas dans le réservoir pendant le
reaplissage,

.. Nettoyer de temps X autre & l'essence, le reniflerd (10) faiesant bouchon de -
remplissege ot le filtre en toile métallique (11} se trouvant sur 1l'aspiration 3
ltintérieur du réservoir. :

T1 vaut mieux, quand la machine ntest pas au travail, baismer la coupe et les
rabatteurs afin de supprimer le poids sur le systéme hydraulique.

Régulateur de pression

Enfre la pompe (1) et le premier distributeur (2), un régulateur de pression
{3) contr8le 1'ensemble du circuit hydraulique ; 11 est fixé sur la pompe. g
I1 comporte un olapet & bille avec ressort taré en usine,
Ce régulateur ne nécessite sucun réglage,

Régulateur de débit @

Un régulateur de débit (12) est intercalé sur la tuyauterie entre le distri-
buteur (5) et le vérin (8) de relevage des rabatteurs.

I1 a pour but de régler la vitesse de nontée et de descente des rabatteursm.

Son réglage ezt effectud & l'usine,

Cependant, il peut 8tre modifié en cas de besoin,

INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT DU RELEVAGE HYDRAULIQUE‘

Le_coupe et les rabatteurs reldvent trop lentement.

Voir le régulateur de pression {3).

Une saleté se trouve entre la bille et le siége du by-pass 13
- Dévisser la vis (13)}

- Sortir les ressorts et la bille;

~ Neitoyer et remonter, :




i rapide

- Régler 1o régulateur de débit (12) ¢
~ Dévisser ltécrou borgne (14) formant bouchon &tanche ;
- Débloquer le contre-écrou (15) en maintenant la vis de réglage de débit avec
" un tournevia j
- Pour accélérer la montée et la descente : dévisser la vis trds légérement,
Procéder par 1/6 ou 1/4 de tour & la fols.
- Pour ralentir : visser trés légbrement.

Lorsque la vitesse désirée est obtenue ¢

- Bloguer le contre-écrou {15) en maintenant en position la vie avec un tour-
nevis ;
~ Serrer 1l'écrou borgne (14) sans omettre le joint placé entre lea deux éerous.

-

Ls_coupe et les rabatteurs beissent :
51 la coupe et les rabsttcurs ne tionnent pag en position et baissent rapidement

~ Voir s'il n'existe pas de fuite aux joints des tuyauteries ou aux joints entre
tuyauteries et distributeurs, .
R ~ 31l n'y a pas de fuite, lc distributeur (5) est défectucux et il est néces-
-saire de le changer, : ’
- Il est normal que la coupe et les rabatteurs baissent légdrement au bout d'un
certain temps et il nt'y a pas lieu de s'en inquiéter,

e 81 1e levier du distributeur (5) est dur A tourner lorsqufon passe de la posi~
. tion_coupe A cello des rabattours (ou inversement), cela provient de la pénétration des

??lpouséiﬁ?eé'entre la bague extéricurc (16) en bronze et le coxrps du diatributeur.
' «~ Nettoyor & l'essence of huller,

WiBRAYAGE DE LA BATTEUSE

. L'embrayage de la battouse se fait par une courroie plate et gelet tendeur
- commandé par un levier aitué & main droite du conducteur,
"~ Avant ‘d'embrayer, vérificr d'un coup d'oeil si la courroie est bien en place

sur les deux poulies, Pour compenser 1'allongement de la courroie, un tendeur & pas
3 droite et pas & gaucho ost placé sur la tringlerie de commande, _
b Un réglage est prévu sur 16 galet tendeur pour conserver le bon slignement de la
courroie par rapport aux poulies, Fig. N° 7, page 18. o

_ 31 la courroie (1? a tendance & glisser vers la machine ou vers 1llextérieur
(clost-d~dire vors le pilote),_un réglage de l'inclinaison du galet tondeur (2) eat
nécessaire, ) :

Pour ccla 3

- Débloquor 1'éerou (3) 3
~ A 1'aide du levier (4) faire pivoter }égbremont 1'axo d'articulation (5) du
galat,

Une courroic plate tend toujours & monter sur le point haut d'une poulic, De
ec fait, si la courrcie glisse vers la machine, pousser le levier (4) vers la
moissonnouse~battouse, i le contraire se produit, tirer le levier vers le pilote.

- Rebloguer 1'éerou (3) unc fois le réglage of foctude
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Fig. N9 _Ploteforme de conduite
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Eg.Neg_P‘on de {’arbre de sortic moteur _
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RMBRAYAGE DE L4 COUPE

L'embrayage de 1la coupe est indépendent, clest-d-dire qu'on peut embrayer la
batéeuse sans embrayer la coups et débrayer la coupe sans débrayer la batteuse, Ce qui
permet, en cas de bourrage, de dégager 1a batteuse,

MONTAGE DE L'ARBRE DE SORTIE H

La fig., N° 8 de 1a p’age- i é. donne le plan de montage de 1'arbre de sortis moteu
51 pour ume raison quelconque, cet arbre doit 8tre démonté, les précautions
sulvantea sont & prendre au remontage :

dans la trompette, Les serrer les unes aprés les autres en faisant tourner le moteur 3
. la main afin de }lesz amener successivement en face du trou {au besoin démonter les bou-

- lle pas oublier de remettre en place les bouchons plastiques anti-poussidre (9.
~ Ne jamais monter ou démonter 1a bague (10} d'entratnement de is pompe en
exergant un effort sur 1'arbre (11), S

Utiliser pour le démontage wn arrache-moyeu qui prenne appui sur le bout d‘a;-bre
(11). Pour le montage, enfoncer la bagus en la poussant par un écrou que l'on vissera .
sur le bout fileté de 1'arbre de pompe, Une fois 1a pidce en place, 1'écrou sera d ]

Bloquer modérément les vis (12) qui fixent la pomgé sur le vérin annulai_re de B
commande ds variateur, Les serrer progressivement 1'une aprds 1 ‘'autre, Sans cette .
précaution, le vérin annulaire "bride" ot le débrayage ne s'offectue pas.

Profiter du démontage pour graisser le roulement (13), utiliser de la
"eraisse SKF 657, :

FLATE~FORME DE COMDUITE, Fig. i 9, page 18,

1 = Direction . 16~ Contacteur

2 - Pédale de débrayage 17= Avertisseur

3 - Pédale de frein o o , 18~ Phare de travail

4 - Robinet de batterie ° C 19- Voyant rouge (pression d'huile)

5 = Batterie _ ' 20~ Bouchon reniflard (remplissage du

6 - Levier des vitesses . systime hydraulique)

7 ~ Levier d'embrayage batteuse 21=~ Tempéroture dfeau

8 - Levier d'embrayage coupe 22~ Arr8t motour pour Diesel

9 ~ Blocage du frein 2 ltarrdt | : 23~ Levier de commande du variateur

10~ Distributeur du systime hydraulique ' d‘avancement -

11~ Commande des gaz pour moteurs Diesel 24~ Tirette de démarreur pour moteur ege

ie- Voyant vert (charge dynamo) sence Peugeot -

13- Contact tous moteurs et démarreur pour 25~ Starter pour moteur essence Peugeot
Diesel Perkins 26- Commande des gaz pour motepr essence

14~ Bofte & fusibie Peugeot

15~ Bouton de chauffage pour Diesel Perkins, 27- Voygnt de chauffage rour moteur -
chauffage et démarreur pour Diescl C.G.M, Diesel C,G.M,

-
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GRATSSAGE

‘ Le graissage d¢e la machine est une opération qui demande beaucoup de soins
et de méthode,

o  T1 convient de lleffectuer (surtout au début) 2 l'eide des tableaux de
' graissage en prenant les graisseurs dans 1l'ordre afin de ne pas en oublier,

Ltutilisateur doit apporter toute son attention dans le choix des lubrifiants,
Nous 1 onseillons de ne s'en tenir gqulaux types d'huiles et de graieses que nous

Avent ti’agra.fer la pompe sur un graisseur, nettoyer celui-ci de la pousaidre
qui le recouvre pour qu'elle ne soit pas intrcdulte dans le coussinet avec la graisse.

. Pour 8tre certain du graissage correct des coussinets, forcer le lubrifiant
jusqu'h ce qu'il sorte par les c8tés en chassant la viellle graisae,

_ Avant dlouvrir un Bouchon de remplissage d'huile ou de niveau, nettoyer
‘les poussidres qui pourrsient s'introduire dans les oarters une fois le bouchon enlevd,

Toutes les vidanges (moteur, transmissions, commantes hydrmﬂiquea) doivent
gse faire i chaud, L'huile chaude étant plus fluide s'écoulera nieux et emportera plus
_ facilement les matidres étrangdres, F es aussitdt afin d'dviter tout

;oubly aux conséquences désastreuses.
MOTEUR
ON} T . = Si en cours de marche, le voyant ROUGE s8'éclaire,

ctest que le graissage du moteur no se fait plus, Arréter immédiatement’ et rechercher
la cause : manque d'huile, fuite, etc..»

Hoteur A essence § CALTEX 5 STAR MOTOR OIL EXTRA HEAVY DUTY
SAE 30 pour été
SAE 20 w pour hiver

Moteur Diesel 1 CALTEX RFM DELO SUPER 2
SAE 30 pour été
SAE 20 w pour hiver

Contenance du carter moteur t 9 litres
Premibére vidange apris 10 heures, ensuite toutes les 50 heuves,

Vérifier tous ls s & 1l'ajde de la ja le nives ' _ teur,

A froid ou lorsque le moteur n'a pas tourné depuis quelques temps, le
niveau doit &tre au maxi (treit supérieur de la jamge), ou tout au moins ne jamais
&ire en dessous du milieu de l'espace entre les deux traits,

Aprds la mise en marche du moteur, le niveau d'huile baissera i cause du
vomplissage des canalisations, Par conséquent, s8i la vérification se fait le moteur
verant d'8tre arr8té, le nivesu pourra &tre entre les deux repires.

Pour éraiasage détaillé du moteur, consulter la notice spéoiale A chaque
~ moteur, .



DYNAMO, toutes leg 50 houres, dégager l'orifice ; A 1'aide de la burette,
introduire quelques gouttes d'mmile moteur,

TRANSHISSION MECANIQUE

Botte de vitesses
CALTEX MERCPA 3
Premisre vidange aprés 50 heures, ensuite toutes les 1,000 heures,

Réducteurs de roues
CALTEX MEROPA 3
Premidre vidange aprés 50 heures ensuite toutes les 500 heures.

lloyeux des roues motrices
CAITEX MULTIPURPOSE GREASE 1990 _
Une ou deux fois dans 1a saison, démonter le bouchon, le remplir de graisse
et le remonter,

BOITIER DE DIRECTION

CALTZX TROPA 53 _
Vérifier le niveau toutes les 250 heures,

COLMANDES HYDRAULIQUES

Commande variateur de vitesses. Relevage coupe ot rebatteurs,

Liquide spécial CALTEX RIGAL OIL B (R & 0) :

Premidre videnge aprés 10 heures de marche, ensuite toutes les 500 heures,

Contenance réservoir et oircuit : 10 litres environ, '

Ltopération de remplissage ou de vérification du niveau doit 8ire faite
basse,

coupe et rabatteurs sn position
Vérifier le niveau de teups 2 autre, ne jamais lsisser la pompe manguer de
1 ig Eide .

Pour la sécurité et le bon fonctionnement de 1'installation hydraulique, il est
recommandé de n'utiliser que le liquide indiqué,
Dans un cas d‘*urgence, plut8t que de laisser la pompe manquer de lubrifiant,

n'employer qu'un liquide spécial pour freins hydrauliques, & 2lexclusion de tout autre
susceptible de détériorer 1'installation, :

e

GRATSSAGE A LA POMPE A GRAISSE

CALTEX MULTIPURPOSE GREASE 1890

Roulements, paliers et articulations diverses, .

Suivant leur vitesse de rotation, leur fatigue ou lour expoaition A la
poussidre, une ou plusieurs fois par jour, une ou deux foie par semaine, ,

Consulter le tableau de graissage, .

GRAISSAGE 4 LA BURETTE

Mlme huile que pour le moteur
. Rotules et glissidres de lame de coupes Articulations diverses.
"% Consulter le tableau de graissage,

GRAISSAGE DES CHAINES

I1 est préféradble de neo pas huiler en place les chatnes de transmission, Une ou
deux fois en cours de Saison, les démonter de 1la machine, les nettoyer bien & fond au
pétrole, les placer dans un bain d*huile épaisse chaude 3. CALTEX MEROPA 5 et, les laisser
tremper quelques heures, Les suspendre pour les égoutier et les essuyer avant remontage, ;
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TABLZAU Dk GRAISSAGL

4 Tois

par jour

Lame de coupe
Rotule de commande de lame de coupe
Pourillons des porte-griffes (pour rabatteur 2 griffes

A la burette

Toutes les 10 heu:es__

Rotule de vis de déchargement

Palier gauche de rabatteur

Paliers avant des secoueurs

Palier gauche de vilebrequin avant de secouesura
Paliex gauche de vilebrequin arridre de secoueurs
Paliers arriére des secoueurs

Palier droit de vilsbrequin arridre de secoueurs

Palier droit de vilebrequin avant de secoueurs

Palier dreit de rabatteur
Galeta de rabatteur {pour rabatteur & griffes)

A la burette
A la pompe A graisse
L1}

"
Con
"
H

Poutes los 50 heurea

-
LY |
—

Artire d'entrée de bolte de vitesses

Rotule svant de barre de direction

Hoyeu couliasant dw-flasque mobile du variateur
dtavancenent

Galet tendeur de courroie commande batteuse

1 Palier gauche de vis horizontale de déehargement

Palier geuche de vis de rdpartition
Palier inférieur de vis élévatrice 2 otons

1 Rotule srridre de barre de direction

Pivet ot moyen de roue directrice gauchse

1 Pivot et moyeu e roue directrice droite

Palier inférieur de vis élévatrice & grain
Palier droit de vis de répartition

Palier supérieur de vis élévatrice & grain
Hoteur

" ' -

Yoir nota ci-deasous

200 H

TR

Yoyeu de roue motrice gauche
Moyeu de roue motrice droite

CALTEX MULTIPURPOSE
GREASE 1990

500 H

40

Toutes Tes — Tectes 1os,

39

Réservoir du systime hydraulique

Réductour de roue motrice gauche
Réducteur de roue motrice droite

B {R&O)
CALAEX MEROPA 3

1)

CALTEX RIGAL OIL ~

43
44

1000 H.»

Toutes les

Bofte de viteszes
Boitier de direction

CALTEX MEROPA 3
13

NOTA

consulter la notice spdeiale au moteur,

: Pour le graissage détaillé du moteur, se reporter & le page 20 et

4 graisse |

T
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PNEUMATIGUES

ROUES MOTRICES

9.5/9 = 24 6 ply rating,
Presaion__ 12,500 Kg.

ROUBS DIRECTRICES

4,50 ~ 16 AT,
Presaion : 1,700 Kg,

REGLAGE DES LIMITEURS D'EFFORTS

Ils ont pour but de préserver certains organes contre les efforts trop impor—
tants, Les limiteurs d'efforts glissent avant qu'aucune pidce des organes qu'ils
protégent ne soit détérioréde,

Dés qulun limiteur d'efforts agit, le conducteur doit immédiatement arréter
la machine et chercher la cause de l'effort anormel (bourrage, corps étrangers coincés
dans un organe, etc,...).

2 limiteurs d'efforts sont placés sur la machine,

_ ~ L'un & disques Ferodo, placé sur 1'arbre de 1'engreneur protdge la lame de -
coupe ainsi que ses organes de commande et la vis d'alimentation du teblier de coupe,
51 en travail normal le limiteur de coupe patine, ne pas remserrer le resso:
inconsidérément., Si la pression du ressort est trop forte, le limiteur n'agit plus-
et un bourrage peut occasionner de trés mdérieux déglts, g

- L'eutre a doigts, placé sur 1'élévateur 2 otons protédge la vis de cet 2
élévateur, '
Ce limiteur n'a pas § &tre réglé,

TENSION DES CHAINES

) Au bout d'un certein nombre d'heures de marche, les chalnes se sont allongdes
et une tension est nécessaire, »

Les chalnes doivent toujours 8ire rézides avec un 1éger mou. Trop tendues, elles
fonctionnent mal, s'usent exsgérément ou usent les pignons.

Une tension insuffisante use également les pignons par le batiement des rouleaux
‘Lors du montage d'une chatne, veiller & ce que 1'attache rapide soit montée

—

dans le bon gens, clest-a-dire que, dans le sens d'avancement de la chafne, 1l'extrémité
fernée de 1'attache précdde 1textrdnitd ouverte, ' '

TENSION DES COURROIES

Vérifier périodiqiement le tension des courroies. Une courroie trapiroidale
ne doit pas 8ire aussi tendue qu'une courroie plate,

La tension est correcte lorsqulon peut Teire flotter légdrement la courroie
entre les deux poulies avec un faible effort, Cependant, elles doivent 8tre suf fisennent
tendues pour éviter le patinage, . :



Lies courroies s'allongent aprés un certain nombre d'heures de marche, Les
retendre 3 1'aide des tendeurs.

Pour monter une courroie, déplacer le tendeur de fagon que la courrole rentre
dans les gorges sans forcer, Tendre ensuite 4 1ltaide du tendeur, '

Les courroies croisées doivent 8tre nontées dans le sens gu'il convient pour
que les deux brins de la courroie ne frottent pas 1'un sur 1'aulre en se groisant. Se
référer aux tableaux des transmissions fixés sur la machine.

~ Eviter de souiller dthuile ou de graisse les courroies et lea gorges des
poulies, Les essuyer avec un chiffon s'il y & lieu,

)Tension de la courroie du variateur de commande de botte de vitesses (pages
11 &12).

~—

-

DIMONTAGE ©T REMONTAGE DDS ROULEENTS ETANCHES A FLASQUES .

Pour le démontege &

- Démserrer-a 1'aide de 1a c1é spéciale la vis pointesu de la bague d'arrét.
L ~ Débloquer la bague d'arrét en la faisant tourner dans le sems contraire du
‘sens de rotation de l'arbre. -
' _ Dévisser les boulons de fixation des flasgues.
= Amener le roulement.
Pour le remontage 3 ,
s - Enfiler un flasque sur 1'arbre avoc ie c8té logement dqu roulement vers
1l I"extérieur. ’ :
- Placer le roulement et la bague sur 1l'arbre,
o - = Enfiler 1'autre flasque sur 1l'arbre, le c8té du logement du roulement vers
- 1lintérieur. {
- - Hettre on face les trous de boulons des flasques et ceux de la machine. Faire
glisser le roulement en place et poser les houlons,
' - Ne _pag gSerxcr
o - Paire de méme 3 l'autre extrémité de 1l'arbre et serror alors les boulons des
2 palicra.
_ ~ Engager la bague dtarr8t en tournant dans le sens de rotation de 1ltarbre
. jusgu'i ce qu'elle bloque suePTE bague intéricure. Scrrer la vis pointoau de blocage.

—

RECLAGE des DIFFERENTS ORGANDS
de e NOISSONNGUSE~BATTEUSE en TRAVAIL

La condition essenticlle au bon fonctiommenent d'une moissonneuse-batteuse cat
une alimentation régulidre. ,

. 11 est donc particuliérement importent que la vitesse dtgvancement et les organesd
assurant 1'alimentation au batteur soiont correctemont régléa.,

REGLA%E‘DE LA VITESSE D'AVANCELINT

La viteasc dtavancement est fonction de la densité de le récolta, de son état
(humidité, herbes vertes, pailles versées, otc...) et do la nature du torrain (il n'est
pas possible de marcher & une vitesse dc travail relativement élevée dans certains terrai
‘%rds pal trevaillés, mal roulés ou dans de fortes pentes.) : :

o Le réglage de la vitessc d'avancement ne doit se faire que per le variateur et

. la botte de vitessecs, mais jemais en réduisant les gaz, Lo motowr doit constamment
tourncr & son régimo. :
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On doit toujours rechercher 1a plus grande vitesse d'avancenent Pernise par
1a puissance du moteur et les capacités d'absorption de la machine,

I1 ¥y a toujours intérdt 3 prendre la récolie & pleine coupe et A marcher
une vitesse moins élevée plutdt qu'a marcher & mi-coupe avec une vitesse plus grande,
D'une part, on rieque de retondre le chaume du passage précédent ce qui
provoque une quantité de retits bouts de paille trés difficiles & évacuer &tant donné
“leur taille et leur poids, D'autre part, 1'alimentation est moins régulidre, ne se

faisant que par un seul c8té de l1a vis,

- REGLAGE DE LA BAUTEUR DU TABLIZR DE COUPE

Le réglage se fait par 2 vérins hydrauliques. Le econducteur peut immédiatement
adapter la hauteur de coupe & toutes les conditions de travail,
. Le point bas maximum que 1'on veut atteindre sans risque d'enfoncer les
doigts de coupe en terre peut 8tre obtenuy par des butées munies de contre-écrous se
vissant sur les tiges des véring, : ]

Effectuer le réglage de ces butées, la machine étant sur un sol plan et les
pneus correctement gonflés, de fagon que la barre de coupe soit paralldle au sol.

Graisser de temps en temps le filetage des tiges des vérins,

La barre de coupe doit &tre réglée d'autant plus haut que les pieds des
tiges sent plus humides ou plus envshis par 1'herbe verte, o

Méme si dans ces conditions, une coupe au ras du sol n'affects pas le
fonetionnenent de 1a wachine, il ne faut pas perdre de vue que le rassage dans 1a
batteuse des parties vertes et humides se fait au détriment de la conservation future
du grain, On peut ainsi couper & 15 % d'"mumidité et ensacher a plus de 20 %,
_ Par conséquent, les derniers centimétres de paille ne sont pas rentables ; i1
n'y a qu'en récoltes versédes ob la coupe au ras du sol est absolument nécessaire,

REGLAGE DES RABATTEURS

Les rabatteurs sont réglables instantanément en hauteur par 1 vérin hydrau-
lique. Le réglage d'avant en arriére se fait manuellement par coulissement des paliers
sur les extrémitéa du bras support, .

Un systéme de réglage est prévu pour le point bas maximum des rabatteurs,

Fig. ¥° 11 page 30, 4

Une butée (1) réglable sur un for plat (2) vient buter ay point bas contre
- la bride (3) soudée sur le corps du vérin, -

in cas de vitesse d'avancement rapide, blogquer les rabatteurs pour qu'ils ne
8¢ balancent pas, Ceci, aussi bien sur route que dans les mauvais.chemins,

Pour celsa :

Amener les rabatteurs jusqu'a ce que les crans (4) au fer plat (2) soient &
ltintérieur de la bride (3)s Soulever ie plat (2) pour enclenchement et serrer énergi-
quement la poignde (5),

La rotation des rabatteurs est cammandée par chatne,

En rdcoltes droites, les rabatteurs doivent dtre réglés en hauteur de fagon
que les pales attaquent 1égdrement en dessous de 1'épi & 1'aplomb de la barre de
coupe, , A
En récoltes trés courtes, les régler de fagon que les pales passent tprdg pros de
la barre de coupe et des 8pires de la vis d'alimentation, Cecl afin que les pales
balayent la barre de coupe et poussent la petite récolte soug la vis,

m e
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En récoltes versées, régler les rabatteurs en avant de la barre de coupe et trés
prés du sol,

Dans certaines récolies trés denses et aux tipes rigides, comme le colza par
exemple, il y & quelquefois intérét & travailler sans rabatteurs.

Toutes ces indications ne visent qu'ad donner quelques principes de base. Les
conditions de récoltes sont trop varides pour formuler des régles précises et absolues,

REGLAGE SPECIAL POUR RABATTEURS A GRIFFES

Des rabatteurs A griffes peuvent se monter a la place des rabatteurs ordinaires.

. Ils trouvent leur utilité lors des récoltes particulidrement versées ou encore en petites

récoltes humides lorsqu’elles ont tendance & séjourner devant la vis de coupe, En prin-
¢cipe général, régler ces rabatteurs assez loin vers l'avant et & hauteur telle que 1'ex-
trénité des griffes fr8le le sol tout en maintenant la hauteur de la barre de coupe &
une digaine de centimdtres,

Ltinclinaison des griffes est réglable, on positionnant la ferrure porte-galets

" vers le haut ou vers le bag, les griffes se présentent vers l'avant ou vers l'larriére,

LAE DO COUPE

D tage. - Pour démonter la lame de coupe, dévisser les vis fixant la piéce

~ d'entrainement (cage de rotule) 3 la lame. Tirer 1a lame par sa poignée, c8té droit de la

. machine. Ne pas sortir la pidce d'entrattement ¢z lame de ses glissidres,

et Réglage, = Pour que la lame coupe franchement, il faul que sa course soit bien
- placée par rapport aux doigts. Pour vérifier ceci :

~ Faire tourner la coupe & la mein jusqu'd ce que la leme soit & fond de course

f%id‘un e8té quelconque,

S

- Vérifier si 1l'axe de la scection correspond avec l'axe du doigt, sinon, désserrer

‘Yes boulons de fixation de la cornidre portant les doigts au bgti de la coupe et la dé-
- placer dans le sens qu ril. convzont jusqu'a ce que 1l'axe des doigts corresponde avec l'axe
“des sections, . - ‘ .

- Reasorrqr sqigneugement les boulons,

- REGLAGZ DOS DIVISEURS

_ Les diviscurs gont réglables en hauteur, La conceptlon des rabatteurs et diviseure
permet 1'dcoulencnt de la récolte sur les diviscurs sans qu'aucune ferrure, support ou

. commande ne l'arrdte, Cet avantage est cxtrdmement important dans certsines récoltes, Il

¥ & donc toujours intér8t & régler la houtcur des diviscurs de fagon & laisser un espace:.
sous les bras du support rabatteurs.

Les diviseurs sont également réglables en longueur.

Par un mouvement de rotation, les diviscurs peuvent 3tre orientés vers lt'intérieur
de la coupe ou vers l'cxtérieur,

De longs déflecteurs galbés réglables en hauteur et en largeur gont placéds sur
les c8tés pour dcarter la récolte lorsque celle-ci a tendance & verser vers la machine,

Lorsqu'en récoltcs versées l'on travaille avec rabatieurs 3 griffes, il y a intérét
a4 remonter les diviseurs, Pour cela, soulever le diviseur par la pointe et faire basculer
vers lc haut la patte articulée placée sur le panncau avant de coupe, Par son seul poids,

.le diviseur rcstera en cette pOSltlon.

Opérer également de cette fagon pour les déplacementa par exemple.
In cas de démontage total des diviseurs, démonter seulement le plague de fo rmeture
situde au—dessus de la paite articuléde et la fourche d'articulation arridre du tube

" support de diviscur,

“~
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VIS D'ALLITNTATION

Aucun réglage 4 effectuer sur la vis d'alimentation, bien qu'il en s0it prévu
pour la position de l'excentrique des doigts escamotables, : ¢

En principe, ce féglage est effectué & l'usine, il n'y a vas lieu de le modifier

Des cornidres en tdle sont fixdes derridre la vis swr le bAti de coupe, Afin
de remplir leur r8le qui est d'éviter les enroulements autour de la vis, elles doivent
‘Btre réglées trés pris des spires, ' .

Loraque la récolte envahie par les herbes vertes s'enroule autour des 8pires,
remonter la vis par rapport au fond de coupe en faisant jouer les paliera de la vis
dans leurs lumidres de fization. Si cela est nécessaire, régler 3 ce moment la position
de 1'excentrique des doigts escamotables, ’

REGLAGE DE LA VITESSE DU BATTRUR

Le batteur possdde 4 vitesses, ces vitesses sont obtenues par l'interﬁﬁﬁgééa-_
bilité de quatre pignons sur 1'arbre du batteur, ’
' Pour démonter et remonter les pignons, ‘détendre la chaine en dévissant 1'axze
du galet tendeur. i
Dévisser la vis en bout de 1'arbre du batteur, retirer 1a rondelle, tirer le

pignon, : J
Suivant la vitesse déairde effactuer 1'un des montage ci-dessous.
Le pignon de 41 dents donne une vitesse de 655 tr/mn au batteur, Cs
n 1 ] 865 : n B
1 : gs C " C C 1070 " . . , !
" 21 " 1280 " S

. L e _w.-l N .
Le pignon choisi cst assomblé sur ltarbre par emmanchement 4 cKﬁ!B!ﬂ!&!; Bvidew
les chocs sur ces parties qui sont usinées avec le plus grand soin, ‘"§§

Avant le remontage, nettoyer les arbres et 1l'intérieur du pignon, T g%

GraiséEE‘iéEﬁfEhéﬁf“I&E“aﬁﬁ!ﬁuEEr1nr13nrhnrb—ainafﬂquo~low£&}e¢age~fou:.éaiiarae;;
l'oxydation et faciliter le démontage, Ty, &

Engager 1e plgnon en le tenant bion en face et parfaitenent aligné avec 1'arbre,

Le pignon doit coulisser juste sans forcer, le moyeu vers 1'extérieur de la
wachine, ' . .
En cas de résistance, s'assurer qu'il n'existe pas de bavures,

No jJamsis frapper diredtement sur le pignon avec un marteau, seuf quelques
potits coups avec lo manche 8'il y a 1ieu, ' ' ,

Enfiler la ramlello sur la vis et visser cette dernidre en bout de 1‘arbre
batteur et la bloquer,

Retendre la chatne &.1'aide du tendeur en laissant un léger mou. Serrer
énergiquement 1'axe de blocage du galet tendeur,

La course du tendeur cst suffisante Pour ne pas avoir A rajouter ou supprimer
des maillons A la chalne,

CHOIX DE LA VITESSE DU BATTEDR

Le batteur doit faire sortir tous les grains des épis. La vitesse doit 8irc
Juste suffisante pour arriver i ce résultat, S'il towrne trop vite, il sera une cause
de grains cesséds et de paille brisde, Les cribles seront surchargés de menues pailles
et le nettoyage sera moins bon. Si sa vitease est insuffisante, il restera des épis non
- battus,

La vitesse correcte du batteur varie avec les conditions de la récolte et
suivant les différentes variétés de récoltes, g . _ )

Avk heures fratches de la Journée ob le grain et 1dgdrement hunide, le matin
ou dans la soirée, il peut &trc nécessaire d'adopter une vitesse de batteur plus élevde
gqu'aux heurea chaudes, ]




I ] . \ .. .

¢ ., En fin de saison, le grain est plus mfir et les récoltes sont bien souvent moins
chargdes en herbes vertes, Il sera nécessaire de tourner moins vite qu'en début de sai-
gon oll le grain est moins fragile,

Pour 1a vitesse i adopter pour chaque réeolte, se reporter an tableau de réglage
Ne 1, page 33.

Lorsqu'une batte endommagde doit 8tre changée, le batte placée directement en
face doit 8fre égslement remplacée de manidre & conserver un bon équilibre du batteur,

ATTENTION ~ Les battes sont fixées par .des boulons spéeiaux, He gghter que ces
boulons, & '1l'exclusion de tous autres, Des boulons en acier ordinaire ou trempésa trop
sec peuvent casser, Une batte sn se détachant peut causer de trds graves dégfts,

‘Serrage des boulons spéeciaw: & la clé dynemoméirique, 9 & 10 n Xa,

REGLAGE DU COHTRA-BATTEUR (tableau N° 1, page 33)\\“ -

ﬂqsﬁf‘éﬁap contre-batteur est monté & l'avant et & l'arridre sur des excentriques régla-
*4§les compandés du c8%té gauche de la machine.
: Le contre-batteur doit &tre toujours réglé plus ouvert & l'avant qu'd l'arriére, -

Comme une vitesse de battour trop élevée, un contre-batteur trop serré est une
cause de grains cassds et de pallle briséde.

Cependant, unc trop grande ouverture & 1'arridre du contre-battour cat en géné-
ral une . cause de pertes de grains aux sccouweurs. n effet, le grain battu suit la paille
au licu d'8tre forcé & passer 4 travers le contre-batteur ot les secoucurs ne suffisent

&fplus'& opéxrer, 1a “séparation,

: Le sowrage du contre~batteur et la vitesse du batteur gsont deux thoses ;g ime-
~pehg lides, - e
: Voiciun *
a congtatez un excés de graing cassés, ouvrez le contre-batteur.

Sl ¢n ouvrant le contre-baitcur, vous constatez une perte de grains aux sccoueurs
CE80YTCE 1e contrh-batteur ct faites tourncr le batteur noins vite.

A " 3 iepeg v érdt & marcher
paur év:tcr 1es enroulemcnts, avec une v1tesse do batteur assez élovée et un contre~

" battour angsl sorré que possiblc sans toutefois casser trop de grains,
= Les réglages corrects conditionnont le bon fonctionnemont de la machine et noua
i'sonscillons & 1'utilisateur d'y apporter tous scs soina,
‘o~ . I1 faut cependant éviter de les changer constamment ot inconsidérément,

: - Blen souvent lc Eeillegg reglggg eat lc réglamge moyen gui convient dans le plug
grand nombre de cag.

La meissonncuso=batteuse A, 2065 posséde des orgtnes 4 'ume pu;saance de débit
suffisantc pour tolérer cortaines errcurs de réglage et ¢'est la raison pour laguclle
ils sont en nombre relativement réduit sur cette machine,

TOLE DMOBTURATION DU CONTRB-BATTEUR

Flle ne sort que pour les graimpsdifficiles & battre ou & ébarber, telles que
1torge, 1'cscourzcon, les peultOS graines comne les différents trifles, quelquefois le
lin, cte... )

Fig., N° 12 de la page 30, '

- Blle possdde un: rallonge amovible {1) qui n'est généralement & utiliser que
pour 1es tréflcs.

Pour opércr son montage, i'introduire sous lc contre-batieur par ltarridre de

- 1la machine, au-dcssus du coffre dc netioyage, puis du réceptewr & groins ot 1l'amcner souy
lo batteur, Par los portos de visites pratiquées dans les panncaux, ongager le t8lc sur
les pattes (2) souddes & 1'avant du contre-batteur, puis la relever de 1'arridre de
fagon quo les boucles des attaches (3) péndtrent dans les crochets (4). Fermer log attaw
cheg en abaissarnit les poignées,

/ - ' -29 -
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Fig.N*12 _Montage de la tdle d’obturation sous le contire-batteur_
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TIRE-~PAILLE ET SECOUEURS

Leur régime est fixe, Aucun réglage n'esat 3 effectuer sur ces 6rganea.
. Surveiller que les perforationg de secoueurs ne se bouchent pas surtout pendani
le battage do récoltes telles que l'orge ou le colza,

COFFRE DE N“TTOYAGE ET VONTILATEURS

Le réglage de la ventilation et le changement du crlble inférieur du coffre de:
nettoyage suivant les récoltes, sont en pratique les deux sculs réglages a effectuer
pour le nettoyage du grain,

Ls condition essenticlle au bon fonctionmnement du coffre de nettoyage est le
dégagement rapide des cribles, surtout du crible i volets (crible supéra.eur%e

' Dea le début de ce crible, toutes les partics légéres (balles, menues pailles)
doivent 8tre soulcvées par le vent pour permettre au grain plus lourd de traverser le
eriblc au plus t8t,

Moins le grain sora amené loin sur le cridle, moins il aura de chances d'8tre
entrainé au dechors. Si les balles et les menues pailles restent sur le crible et formee
épaisseur, olles cmpbchent le grain de le traverser,

Une bonne ventilation est donc indispensable et contralrement a ce gqie l'on
croit trop souvent, guand il y a per;ca de grains, dens bien des cas, il faut augmente:
la vontilation,

Le réglage du vent se fait per un variateur & courroies trapézdidales agissant.
sur la vitesse des rotors des ventiletecurs, Baisser la poignée du levier de commande &
ce variateur pour augmenter la ventilation, relever la poignée pour la diminuer,

_ Deux déflecteurs d'air, réglables indépendamment l'un de 1'autre, sont placés ;
dans la buse de chaque ventilateur, Ils scrvent A doser le débit dlair vers les eriblot

Pour les petites graines, diminucr en principe le débit d'air du crible supé—
ricur au profit du crible inféricur. ks

Démontage et remontage des cribles inférieurs du coffre de nettoyage (tablae

Pour y accéder, démonter le porte de visite arridre du coffre. _

Dévisser 1'écrou & oreilles bloquant le plat de retemue des grilles, faire 4
pivoter le plat de S0°, co ay "

Tirer vers l'arriére le crible & enlever. ‘ -

Pour adspter un nouvesu crible, l'engager et le pousser en place,

Remeitre le plat et remonter la portc de visitc arridre du coffre. :

I1 v a toujours intérét A utiliser le crible ayent la plus grande ggrfogatlgg

351blc, afin de ne pas limiter le débit du coffre de nettoyage et pour éviter une tre

grande quentité dc grains aux otons,

RETOUR DES QTONS

Les épis non battus et tous les déchets trop lourds pour étre évacués par le
vent sont récupérés ocn bout de chaque eridle,

Tls sont €levés par une vis qui les répartit sur le récepteur i grains.

La vitesse de-rotation élevee de cette vis suffit dans la majorité des cas &
décortiquer les otons,

Lorsqu un battege plus complet est nécessaire, des grilles 4'ébarbage peuvent
8tro fixées dans la partie infdérieure du corps de la vis., Ces grilles en deux parties
s¢ montent, par 1l'ouverturc d'une porte de visite, dans le conduit de la vis élévatrice

I1 convient de les monter lorsqu'en dépit d'un réglage correct de la vitesse
du batfeur ot de 1'écartement du contre-batteur, il reate beaucoup d'epls non battus,
d'orge non ébarbée, itréfle, boules de lin, ctec... :
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Pour gue le nettoyege soit officoce il faut gue :
- Ltarbre du tirc-paille tournc a 925 tr/mn. _
- Les sccoucurs doivent &trc animés par unc courroic normalcment tondue.
- Leos courroica des ventilateurs ne patinent pas. :

Lo limitour d'efforts placé en bout de la vis élévatricc B otons ne

fonctionne pas. '

<£31BL SUR VIS ELEVATRICY A GRAIN _'
I1 a pour but d'éliminer los criblurcs avont 1tarrivée du grain & la trémic

ou au tricur horizontal. _
' T1 est constifud par un crible eylindérique de grande longueur fizxe autour

‘dc le vis élévatrice.
L'équipement standard comprend :

~ 1 crible a porfor~tion dg 3,5 mm pour les céréales, : .
) - 1 crible 3 perforation éaA1,5 mm pour les petites graines (colza, tréfles,
_JO'bCooo . .

_Dos cribles de diverses perforations pouvent Btrc livrés sur demande,

Pour chonger ces cribles il faut @

. - Démonter la plaque supportent le palicr supéricur de lo vis S1évatrice,
- Retirer le cridble per sa poignée. -

P

Pour lc romontage,opérer oh Scns inverse. -

%". Bien.a'assurcer que lc cridle est bicn engogé & fond 2 sa partic inféricure.
7 Quc le plon cn hout du conduit de vis cst bien cngegd dans lo trou du rebord gupéricur
Egﬁa-crible%‘cela pour cmplcher la rotation du criblc. . o

5 SRTEUR HORTZONTAL | - -

i Pour los machines équipées de ce dispositif, le triour horizontal complédte
i taction dy motloyage on &liminaat los dernidres grosses saletés qui n'ont pas pu Stre
¥ dyicuéos par le coffre de netioynges _

‘A Pout un jeu de cribles cgt livré avee la machine pour répondre aux exlgonces

2 1o plupart des récoltes. :

Pour changer ces cribles il faut
o " e Ouvrir lc copot basculent do la trémie, .
T - Ouvrir los six attaches maintonant le crible en place, sortir ce deornicr
’ par l'ouverture de 1la trémic. : '
- Replocer un nouveaw crible suivant les porforations nécessaires en procédant.

en sens invorscs _
Pour 1lcs cribles & cmployer, sc reporfer au tableau N° 2, page 33

' Les ddchets trids par cc crible retournent dans la vis élévatrice des otons
ot repassent au nettoyago. A
ENSACHAGE

Unc boucho d'ensachoge peut s'asdapter & la place de la vis de déchargement
. de la trémic, '
, Dans ce cas, la commende de déchargement cst & portée de 1'opérateur placé
sur la platc—foﬁme d'cnisachbge, C
' Un dispositif de sécurité arrftc sutomatiquement le déchargement du grain
lorsquc le sac $tant plein si pour une couse guolcongue 1'opérateur s'cat éloigné ot
a oWbiié do débrayor. Dz ce fait, avec ce gystdme, il n'y a pas de perte do grain,
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TABLEAU N° 1
. Vitesses du Batteur ot réglage du contre-batieur

)
3 . t
Récoltw. *.  : Vitesee du battewr : Heartenent du ‘:“mtr""‘gz::gzr
*r' . H . : .
B ... H‘“‘\M 5out 070 out 200: 8&10mm s 3 mm
Seigle.. . 6% ou 1 070 ou 1 280 @ 8 & 10 mm : 3 mm
Orge ,.... eerreveenaee. I" 1 070 ou { 280 m 8 mm : 3 mm
AVOING .oovverereeiveninn, x: 070 ou 1 26Qf4dY: 8a10m : 3 mm
Calza ... . : 655 H 18 mm : 6 mm
Trafle ., : 1 070 ou t 280 3 3 mm : 1,5 mm
LIn v 1 365 ou 1 070 : 64 8m : 1,558 3 mm
Haricots ...ovvvennn, 2 555 S 18 mm : 6 mm
POLS s 8 655 ' 18 mm : 6 mn
Houtarde .. : 655 ou 865 ou 1 070 10 mm : 4 mm
TABLEAU Ne 2
Cribles & cmployer au coffre de nettoyage,
& la vis élévatrice et au trieur
B Récoltc :Coffre de nettoyage (1): Vis é1évatrice : Trieur horiaantai
: : : g aesa VA‘J-.:-:.._*
;1 LT o'k 6 ou 8 m : 3,5 m ! 6ouTou8m
Seigle "o 6 ou 8 mm . 5,5 mm . bouTouB8m
Orgo ., » s 8 ou 10 mm . 3,5 mm : , 8 ou 10 mm
Avoine . -, 10 ou t4.mm . 3,5 mm : Oout2mm .3
Lin . . 6 mm : 3,5 mm . . bouTou8mm :°
Colza : 3 ou b m it 1,5 mm . 3 om
Trafie ............ * 3 mm : 1,5 mm . o 3 me
‘HMoutarde ... 3 mo 1,5 oum X 3 mn
Horicots overiiisirines 14 mm : 3,5 ma : 15 mm e
POLS i i 14 mm . 3,5 mm : t2out5m 4,

(1) Essayer toujours ls plus grande perforation compatible avec ls mcllleur
rendement et le meilicur nettoyage.
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~ INFORIIATIONS SUR QUELQUES RECOLTES

COLZA. Clest en général la récolte per laquelle commence la moieson, Elle ee
feit trds facilement & la moissonneuse-batteuse. Mais d¥s que 19 gousses sont mllres,
elles a'égrinent. Les seules secousaes dues 4 l'action des diviseurs suffisent & causer
des pertes importantes, Quand les tiges sont assez rigides, on peut se passer entidre-
ment des rabatteurs dont les pales ne peuvent qu'égrener les gousses, Relever le teblier
de coupe esussal haut que possible,

: Adopter une vitesse du batteur aussi basse que possible et ouvrir trés grand
le contre~batteur toul en effectuant un bon nettoyage. Ceci afin d'éviter un hachage
des tiges qui pourraient engorger les perforations des secoueurs et les cribles du
coffre de nettoyage. Ventilation assez faible,

ORGE, Tourner vite au batieur, serrer le contre-batteur, lfonter la-tdle
d'obturation sous le contre-~batteur si 1'ébarbage est insuffisant.

SEIGLE, Peut présenter certaines difficultés lorsqu'il est trda haut, que
les tiges sont humides ot les pieds encore verts, Tourner vite ou trds vite au batteur
et serrer le contre-batteur., Facile & nettoyer puisqu'il ne fait pas de balles ni beau-
. coup de menues pailles,

) AVOINE, Mfmes remarques gue powr le seigle quand 1'avoine est longue et
"ﬁﬁhide. Certaines sspices s'égrénent difficilement, Ventilation modéree,

ELE. C'eat 1a réeolte la plus importante et la plus connue, mals ello pré-
ézlente-beaunoup -de variations suivdnt les cspices ot les régions.
o hb WA pour le battre qutil soit trds mir, Le nettoyaga demande une venw
tllatioﬁ'puigs&nte.
¢ BARTCOTS - POIS. Ouvrir le contro-battour en grand, cmployer une trds faible
jﬁgit?SSe au battour pour ne pas casser les grains, Ventilation puissante,
[
H;_h_ . - LIN, I1 se moissonne lorsque les capsules sont bien stches, Tourner sssez
vito ap batteur, serrer 1o contre~batteur i 1'eontrde ot & la sortie pour qu'il no reste
*pas de graing dans les capsules, Monter les grilles d'ébarbage dans 1'élévatour & otoms,
411 peut -8tre nécessaire de monter la t8le d'obiuration sous le contre-batteur., Souffler
é@mﬁ&érément au nettoyage. Les réglages devront 8tre modifids plusicurs fois au cours de
%1a journée suivant la température,

TREFLE, Profiter des journdes chaudes et ensoleillées pour le moissomner,

_ Trds difficile & battrc sur pied en anndes humides. Tourner trds vite au
t@iteur, serrer & fond & l'avant ot & l'arridre le contre-batteur., Employer la i8le
% obturation munic de sa rallonge a tre&flc sous le contre-batteur, Honter les grllles

'ébarbage ‘dans 1!'élévateur & otons. Ventilation modéréde ou faidble,

Unc toile pondante ost quelquefois nécessaire au~dessus du crible & épailler
-8u-coffre de nettoyago.

HOUTARDE,. MAnce vitesse au batieur que pour le colza, contre-baticur plus
sorré,
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RESUME DES PANNES POSSIBLES ET FAGON D*Y RREDIER

Perte d'épis A la barre de coupe :
Hauvaise position des rabatteurs : trop hauts ou trop en arridre pour une
récolte versée ou trop en avant pour une récolte droite,

Le battage est imparfait :
' Serrer le contre~batteur, augmenter la vitesse du batteur,

. Le grain casgse i :
Vitesse exagérée du batteur ou contre-batieur trop serré : modifier le réglage
. de ces organes, _
Excés de graine mux otons : mettre un crible inférieur & pius grande perforatior
au coffre de nettoyage.

La peille s'enroule autour du batteur : -
: Serrer le contre-batteur, Augmenter la vitesse du batteur, Vitesse d'avancemenmé
trop grande : trop grand volume de récolte X absorber, -

T
1

La paille s'enroule autour du tire~pailie 3 .
Les secoueurs ne dégagent pas la paille assez vite : vérifier si le moteur
tourne bien au régime : 925 t/m 2 1'arbre-gu tire~paille, S

Pertes de grains aur secoueurs H T s e e S
Resserrer le contre-batteur; Vérifier a'il n'est pas bouché entysiJemfils, £
La récolte arrive en paguets au batteur’: régler les rabatleuss ey Les divis’™,
pour qu'elle arrive régulidrement, Y . R
Vérifior si les perforations des Secoueurs ne sont pas ¥ouchées, i
apres le battage de 1l'crge, : o

- Heuvais ébarbage de 1l'orge, trdfle mal battu ou excds de boules de lin etn ', &
Serrer le contre-batteur, auguenter la vitesse du batteur; et
Emploi de la tdle d'obturation sous le contre~batteur,
lontage des t8les & ébarber dans 1'élévateur 3 otona,

slauvais nettoyage du grain ¢ v e
' Augmenter la ventilation, Mettre des cribles plus fins, Modifier i# PO

des déflecteurs d'air placds A 1'intérieur des ventilateurs, i

Pertea de grains au nettoyage :

: Observer le comportement de la menue paille sur le crible X épailler,
5i elle est trds décollde, fermer ldgérement le vent. Si elle dort et forme
épaisseur, augmenter le vont ™ . S
Employer un crible inférieur avec une perforation plus grande, :
Comme 11 a &té ddjy dit, les pertes-de grains au nettoyage proviennent souvent®:

: d'un mangue de ventilabion, les menues pailles ot balles formant épaisseur sur.
le grand crible empBchant les grains de traverser la couche, :

Excés de menues pailles au coffre de nettoyage 3 -
Desserrer le contre-batteur ou diminuer la vitesse du battour, ' r
Vitesse d!svancement trop élevée dans le cas d'une récolte trop dense.

Ingorgement des cribles du coffre de nettoyage
Augmenter la ventilation, :
Vérifier si les courroies de commande du veniilateur ne patinent pag,

Vérifier si le moteur tourne au régime, ' -
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RENISAGE DE LA MOISSONNEUSE-BATTEUSE
A LA FIN DE LA CAUPAGNE

de 8 La durée de machine dé endra ande tie de la c sc ence avec ulle .

auront été faits ces remisages,

- = Démonter tous les cribles (de coffre de nettoyage, grille d'éba.rbage, de la
vis élévatrice & grain, du trieur horizontal),

Ouvrir en grand les ventilateurs,

~ Ouvrir les portes inféneurea des vis dlévatrices et faire toumer la maciiine
afin de la vider ent:.érament.

- nettoyer % fond 1tintérieur dé la machine, le batteur, le contre-batteur, les
- secoueurs, Gratter les tourteaux que les derniers battages de petites graines ont dépo=

8és sur les t8les, sur les ondulations de récepteur 4 graina et du coffre de nettoyage
. @t8ase.

: § = Ranger lesg cribles tous ensemble aprds les avoir sérieusement nettoyés et
%}pﬂiﬁés. )

;= Détendre les courgpipe ouj Wieux encore, les démonter et les ranger dans un
iﬂcal frais, sembre e‘c LN ne:> engigiles 1aiaser axposéea eu soleil),

’}7".:--_' = Démonter lea» chetnes}. lps ttoyer au ; éti‘ole Bt les tremper dans 1'mile
. rpir- graiasqae don php!.nes, page 21).

' - Graimge? tm les paliers ;jusqu'& ce que 1a v:.eille gmisse sortc par les c&tés.
‘uyer cetle. vd&il,le gradage ainsi que les t8tes des graisseurs,

- Rentrey la mchiﬁe@ 1'abri de la rouille et de l'humidité,
~ la mettre sur cale en recouvrant les pneus avec des sacs, aprba lea avoip.d

-~ Graisser tous les organes qui volontairemant n'ont pas été peints (tiges de
avénns, extrémitéa d'arbres, ete...).

© .. - = Démonter la batterie et la ranger & 1l'abri du gel. Frévoir dea rechabges
ehaque mois pendant la période d'inaction, le mieux est de la porter 4 une station—
service qui l'entretiendra.

Fi S - I‘aire la vidange d'huile du moteur et refaire le niveau aussitbt.
"%~ Vidanger le radisteur ainsi que le bloc moteur, )

- f,, - Nettoyer ltextérieur du moteur & 1l'essence avec un pinceau n syant pas de
*“!‘iz'ole métallique pour éviter tout contact &lectrique pouvant prwoquer une étincells,

‘i © 7 = Mettre vh chapeau sur l'extrémité du tuyau d'echappement pour que 1'humidité
-ne pénétre ‘pas dans le moteur,’ _

~ Consulter la notice spéciale & chaque moteur. >

- Démonter les bougies ou les injecteurs. Verser dans chague cylinire une
cuillerée d'huile (5.4.E.50), Paire faire quelques tours au moteur & le manivelle pour
étaler cette huile sur les paroisy Remonter les bouglee: ou injecteurs, Une fois par
mois, donner guelques tours de manivelle pour remonter 1'huile sur les parols des
cylindrea.

! e‘ktoyer le filtre & air et y mettre de 1'huile neuve. .
idanéer le réservoir & combust:.ble. '

- Lo
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' ' TABLE ALPHABETIQUE DBES MATIERES

Boite de vitesses LD O OOV OOOTIUOTURT 1.
Changenent de vitesse .,

Conduite de la mozssonneuae—ba.tteuSe w 13

DIPOOTION orvvvevs st isnesici st cenmasss s s e se oo s 14

Embrayage de 1la batteuse .....veiin, 17

Babrayage de la coupe ............... 19

Freins .......... 14

o=~ Incidents de fonctlozmejent ‘au relevage hydraulique R VRO WA
- Montage de 1'arbre sortie moteur . .

P P Y TTY

JPlate-forme du econducteur ..........
' ‘Réglage du débattement maxmum du vérm 4o commande du variateur de v:.tasse
Relevage hydraulique de la coupe et des rebattours .
Tenslon de la courroie du variateur de vitesso ..............
Transmission ..............
- Variateur de ntesse d'avancement

14
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91 VOUS AVEZ BESOIN D PIECES DB RECHANGE

P , : POUR LA CALPAGNE SUIVANTE

- WYATTENDEZ PAS LE DERNIXZR HOIENT POUR LES COIGIANDER

Ne mntez en rechange, sur nos matériecls, que ded pidces d'or:.gine que. vous
pourrez vous procurer chez npg Concessionnaires ot Agents,
' Le montage de plidces, nbn‘d'origme, las ruptures ou les déformations de ces

-

; ﬁﬁcas pewvent occasiopner de graves détériorations, la garantic dont mous couwwrons

nos momaonneusea—batteuaes sera retirde & toutw machine sur laquelle des pidcos' .
montées par nous aurqnt été remplacées par des pieces d"qne autre origine,

Hota 1+ Les indz.catmns tochniques et les renscigmementa du présent fasc:.culé
“he sent fournis qu'd titre indicatif,
‘Les ETABLISSIMENTS ERAUD se réscrvont dtapporter, A tous woments, les

mod:.ficatioﬂa qu'ils jugeraiont nécessairos pour l'amélioration de leur fabr:.catioh.




